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Safety

Suporte para bicicleta de engate americano

Hitch mounted bike racks
Porte-velos sur attelage
Portabicicletas para enganche
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Important - read the instructions care-
fully before use and keep for future
reference.

Symbols

WARNING indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result in
death or serious injury.

CAUTION indicates a hazardous situa-
tion which, if not avoided, could result in
minor or moderate injury.

MANDATORY ACTION indicates
instructions that must be followed to
avoid the risk of injury, and damage to
the product or other equipment.
NOTICE indicates instructions that
must be followed to avoid damage to
the product or other equipment.
NOTE indicates additional informa-
tion that is useful for trouble-free and
optimal use of the product.
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Importante - leer las intrucciones cuida-
dosamente antes del usar y consérvelas
para futura referencia.

Simbolos

n ADVERTENCIA indica una situacion

de posible peligro que, si no se evita,
podria provocar lesiones graves o
incluso la muerte.

ATENCION indica una situacion
peligrosa que, si no se evita, podria
provocar lesiones leves o moderadas.

ACCION OBLIGATORIA indica
instrucciones que deben seguirse para
evitar el riesgo de lesiones y dafios al
producto u otro equipo.

AVISO indica instrucciones que deben
seguirse para evitar danos al producto
u otro equipo.

NOTA indica informacion adicional que
es Util para un uso optimo y sin proble-
mas del producto.
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Important - lisez attentivement les in-
structions avant utilisation et conservez-
les pour référence future.

Symboles

AVERTISSEMENT indique une situa-
A tion potentiellement dangereuse qui, si

elle n'est pas évitée, pourrait provoquer

des blessures graves, voire mortelles.

ATTENTION indique une situation
potentiellement dangereuse suscep-
tible qui, si elle n'est pas évitée, peut
entrainer des blessures mineures ou
modeérées.

ACTION OBLIGATOIRE indique des
instructions qui doivent étre suivies
pour éviter tout risque de blessure et
de dommage au produit ou a d'autres
équipements.

AVIS indigue des instructions qui
doivent étre suivies pour éviter
d'endommager le produit ou d'autres
équipements.

(] REMARQUE indique comment répon-

l dre a une situation donnée et vous don-
nent des conseils sur le fonctionnement
des options disponibles.
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Importante - ler cuidadosamente as
instrucoes antes de usar e guarda-las
para futura referéncia.

Simbolos

ATENGCAO indica uma situacéo per-
igosa que, se nao for evitada, pode re-
sultar em morte ou ferimentos graves.

CUIDADO indica uma situacao
perigosa que, se nao for evitada, pode
resultar em ferimentos ligeiros ou
moderados.

ACAO OBRIGATORIA indica
instrucdes que devem ser seguidas
para evitar o risco de lesdes e danos ao
produto ou a outros equipamentos

AVISO indica instru¢des que devem
ser seguidas para evitar danos no
produto ou noutro equipamento.

NOTA indica informacdes adicionais
que sao Uteis para a utilizacao ideal e
sem problemas do produto.
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WARNING! This carrier is not compatible with jADVERTENCIA! Este portabicicletas no es
any RV, travel trailer/caravans, 5th wheels or any compatible con ningun RV, remolque de viaje/
bumper mounted hitch receiver” caravanas, casas rodantes de quinta rueda ni con

ningun enganche montado en el parachogques.

FR PT
AVERTISSEMENT ! Ce porte-vélos n'est pas AVISO! Este suporte ndo € compativel com
compatible avec les camping-cars, caravanes nenhum RV, reboques/caravanas de viagem,
de voyage, les caravanes a sellette ou tout reboques de quinta roda ou com qualquer engate
récepteurs d'attelage de pare-chocs. montado no para-choque.
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Load capacity
Capacité

Capacidad de carga
Capacidade de carga

27.81bs. (12.6 kg)

S >
3" max 16" min Max 49"
29" max wheelbase
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1.25"
32mm
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51mm
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300 miles
500 km

5563661001



|
|

5563661001



10 Nm |

) 5563661001









5563661001







121,2,2...

13

5563661001



5563661001






6666666666



1

5563661001



5563661001



19

5563661001



N
é’ K’» Thule.com

EN Accessories/Spare parts

FR Accessoires/Pieces de rechange

ES Accesorios/Repuestos
PT Acessorios/Pecas de reposicao

Thule Inc. 42 Silvermine Road, Seymour, CT 06483
Thule Canada Inc. 710 Bernard, Granby QC J2J OH6
North American Consumer Service:

Toll Free 800-238-2388, Fax 450-777-3615
www.thule.com

» PART OF THULE GROUP

Register online at:
www.thule.com/register

© Thule Group. All rights reserved.
5563661001 | 2025-02-18 #00



